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10:00 – 11:20
Техніка перекладу

11:50 – 13:10
Теорія та практика перекладу

Теорія та практика перекладу

14:50 – 16:10
Теорія та практика перекладу

Особливості усного та письмового перекладу (друга іноземна мова)

“ФІЛОЛОГІЯ”
 РОЗКЛАД ЗАНЯТЬ МАГІСТРИ  2  КУРС
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Юридична риторика (друга іноземна мова) / Професійне правниче мовлення другої 

іноземної мови

Юридична риторика (друга іноземна мова) / Професійне правниче мовлення другої іноземної мови 
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